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DFUE-Warenbegleitschein Sendungs-Nr.: 45003 180411
Blatt Nr. 1/1
Lieferant -Werk: 001 Empfénger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle: 14248
-Nr: 191024029 | -Nummer: Lagerort:
DGH Heidenau GmbH & Co. KG  Workx S.r.l.s. Verbrauchsstelle:
Versandart: 01
Muglitztalstr. 43 Via dei Gerani, 5-7-9 Frachtfiihrer: Schweitzer Sped
01809 Dohna 1 - 70026 Modugno (BA) - Nummer: BARI
‘ Sendungsgewicht Brutto: 0014398
LS-Nr.  Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Ligferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos. Packmittel -Menge -Nummer Kunde Flilmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text:
168426 2500332190 1140 ST  Clutch Housing 550003451401
180411 7176/4
001 Packmittel 38 TBA501494 30 @@ AB26
38 TBAS01541 0
190 TBAS01541 S ©fO )Y o

168427 2500332190 60 ST  Clutch Housing 550003451401
333411 ;;Ziﬁittel 2 TBA501494 30 g ABLILH-
o Teasoisdl : 00g0¢[p
Ende
WE: Warenprifung: Gitteprifung:
(/
- M8477

Quantita dichiarata:
Quantita effcttiva:

Quantitd imballi:

Conformith alle schede d’imball
Data conjjollo: AL

Birma:

149 ACCETTAZIONE g\«(ERCE

40 " (uantita dichiarata:
Tipo imballaggio: {Qﬁ ‘

Quantith effctitva: 7,0

Tipo imballaggio: 7700
Quantita imballiz )
Confarmita alle schegg d’imballos 02
Data contrello: A? IR

firma:



DFUE-Warenbegleitschein Sendungs-Nr.: 45003 180411
| Blatt Nr. 1/1
Lieferant -Werk: 001 Empfanger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle: 14248
-Nr; £91024029 -Nummer: Lagerort:
DGH Heidenau GmbH & Co. KG  Workx S.r.l.s. Verbrauchsstelle:
Versandart: 01
Muglitztalstr. 43 Via dei Gerani, §-7 -9 Frachtfilhrer; Schweitzer Sped
01809 Dohna | - 70026 Modugno (BA) - Nummer: BARI
] Sendungﬁ;ewicht Brutto: 0014398
I
LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
Pos. Packmittel -Menge ~Nummer Kunde FUlimenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text:
1688426 2500332190 1140 ST  Clutch Housing 550003451401
180411 7176/4 ‘
001 Packmittel 38 TBA501494 30
38 TBA501541 0
190 TBA501541 6
| I | | l | | !
168427 2500332190 60 ST  Clutch Housing 550003451401
180411 7176/6
001 Packmittel 2 TBA501494 30
2 TBAS501541 0
10 TBA501541 6
Ende

WE: Warenprifung: Gliteprtfung:
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({nem, adresse, pays) INTERNATIONALER C M R
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DGH Heidenau GmbH & Co. KG ! INTERNATIONAL
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2 Emplanger (Nams, Anschrif, 1 6 b?aﬁﬂumer ame, sﬂiﬂ. Eanal

Land) Destinataire (nem,

Getraa S.p.A.

Transporleur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Snedition KG

DOriund Tag der Ubemahme dos Guies
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4) Versender / Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 91024029

DGH Heidenau GmbH & Co. KG

Miiglitztalstr. 43 .
01809 Dohna !

5) Beladestelle
DGH Heidenau GmbH & Co. KG h

Muglitztalstr, 43

01809 Dohna 8) Sendungsnummer: 45003

11) Empfanger 12) Kunden-Nr.
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

1-70026 Modugno(Bari)

3) Speditionsauftrag-Nr.:

4} Nr. Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG
6) Datum 11.04.2018

7) Relationsauftrag

9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Straike 23
D-71634 Ludwigsburg
Telefon 07141/2451-0

Telefax

13) Bordero- / Ladeliste-Nr.

14) Anliefer- { Abladestelle
Workx S.r.l.s.

Via dei Gerani, 5-7-9
1-70026 Modugno (BA)

15) Versendervermerk fir den Versandspediteur

16) Eintreff-Datum 17) Eintrefi-Zeit
100/14248
18) Zeichen und Nr/ | 19) 20) Packmitteltyp 21} | 22)Inhalt 23) Lademittel- | 24) Brutto-
Lisferschein-Nr, | Anzahl SF gewicht kg gewicht kg
168426 38 | TBAS01494+228XTBA5S01541 1140 Clutch Housing 13578.48
168427 2 | TBASD1494+12xTBA501541 60 Clutch Housing 719.92
25) Summe 40 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen; 27) 28) 14398.40

29) Gefahrgutklassifikation

30) Gefahrgut-Bezelchnung: wenn vorhanden, siehe zus#tz], Vordruck

31) Frankatur 32) Warenwert SLVS 33) Transportversicherung vom 34} Versender-Nachnahme
EXW Verbotskunde Spediteur zu decken mit
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
38) Transporimittel-Nr.
Ladungssicherhelt hergestellt 39) LKW-Code
durch:; I:| Klemmbrett 40) Versandart 41) Abrechnungs-Schltissel
D Klemmbalken
|:| Zurgurte ____ Anzahl 42) Empfangsbestétigung des Warenempfingers;
I:I Anti Rutschmatte obige Sendung vollstédndig und in ordnungs dtem Zustand erhalten.
[] Formschiuss
D sonstiges: Ladungssicherheit gepriift:

148

NGRS

43) Ubernahmebestitigung des Fahrers:

obige Sendung vollsténdig und in ordnungsgemalem Zustand Obernommen

Datum Uhrzeit

Unterschrift

Via del Cloiaffl, 4 oDl
4 +1- 70026 MOD
%F %’Q/Aowssasol;GzNg(Bm
re, % E
e ni.s_ORKX S5.r.l.8.

8- 70228 MODUG
C.Fip. VAO7758 ¢ Oﬂggg oA

45) Es gelten die allgemeinen Spediteurbedingungen (ADSp) "

Fitmenstempel/Unterschrift
44) Die Sendung enthalt: davon getauscht:  |46) For Waren
o BUrO-Flach-Pal. (FF)  _____ Eure-Flach-Pal, (FP) | -empfdnger

Euro-Gitter-PeL. (GF) Euro-Gitter-Pal. (GP) |
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om, adresse, pays)
DGH Heidenau GmbH & Co. KG

Muglitztalstr. 43
01809 Dohna
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INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE SA-Nr.40028
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unleflieqt irotz einer
pegentelipen Abmachung den Besim-
mungen des Oberelnkommens Uber den
Befrderungsverirag im infernationalen
Strallengtierverkehr (CMR).

I~ EmpIanger (Neme, Anschiit,
2 plang

Land) Desfinztaire {nom,

Getraa S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

|-70026 Moduanc(Bari}
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Ce transpartest soumis, nonobstand
toura clause confralre, a la Con-
vention relative au contrat da frans-
portinternatienal de marchandises
par route (CMR)

Transporteur {nom, adresse, pays) 5
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
D-71634 Ludwiasbura

Auslieferungsort des Gutes

Nachioigende Frachiuhrer (Name, Anschrin, Land)
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